YIIAHLUMHW 1 PACITPABE

Ip Eusep MmamoBuh

INTERPRETATIO ROMANA V OJHOCY HA WHAUTEHE KYJITOBE
PUMCKE IMPOBUHUMJE NAJIMALINJE

HHTeHUuHje PHMCKHX OCBajaya Y CBMM [HM]jel0BHMa CBH]jETa, Y KOjHMa je
AOLLIO 10 WHXOBE MHTepBeHLMje, 6une cy caceBMM jacHe u oapeheHe xana je
Ouiio pHjev 0 KynToBHMa M GOXaHCTBMMa MOKOPEHHX Hapoda. Y LIapOJIHKHM
HHAHIeHHM KYJITOBHMa M penurHjama Hahu he u H3aBojuTH oHa BoxaHcrsa
KOja cy ce \HMa YKa3a/a cacBHM HiH, OapeM noHekie, BIHCKa H pa3yMibHBa, Te
ux noucrosehyjy ¢ oarosapajyhum BOKAHCTBIMA M3 CBOra naHTeona. Moxe ce
pehu na cy 6uin nocTa yoTpajHH H JOCIbeAHH Y TO] MHTEHLM jH M, AaKaKo, pesy.-
TaTH HUCY M30CTand. MehyTHM, kako rox ce Ha Ty mojaey rzieaa Kpo3 npHamy
CYBPEMEHHX MCTPaHBa4a Ky/ITHe npobiemaruke, y CBaKOM Cilyuajy n0/1a3H ce
[0 jeAHHCTBEHE KOHCTaTalHje: C jedHe CTpaHe, Ta N0jaBa MPEACTaB/ba MOHEKaa
rMaBHH H OCHOBHH Paior IITO Ce HHCY cavyBajia HMeHa Wiu OHJIO KakBW noja-
UH 0 BeliMHH HHAKMMeHHX BoXaHCTaBa; ¢ Apyre cTpaHe, y BehHHH cily4ajesa, 3ax-
Basbyjyhu ynpaBo T0j NojaBH, 103HanH cMo 3a 6pojHa ucta GokawcTsa, na ma-
Kap ¥ N0J PUMCKHM HMEHMMa HJIH ENHTETHMA O BHI0 KOjOj MPOBHHLM jH Aa je
ptjed. MHave, fa 40 TOTa HH je AOLWIO, MO CBOj MPHAKMUM, He OH HHILTA ocTano,
wTo 64 roBOPHIO O HHMAZ H HBHXOBOM NOCTO Jamy, Kao IUTO jg, YOCTAJIOM, seh
ciy4aj ¢ oHnm 6pojHHM 3a6opaBbeHHM, O KO jHMa laHac He 3HaMO HHLUTA, a CH-
TYPHH cMO Ja cy nocrojaiH. Taj npobaeM je yTONHKO CNOXeHHjH YKOJIHKO 3Ha-
MO fa Cy M0 jeIHHH HAPOAHM HITH NJIeMeHa HMaJIi BEOMa Pa3BH jeH KYJITHH KHBOT

13



4 C THME y BE3H H LUMPOK NMAHTEOH CBOJHUX MHAHreHHX Ooxancrasa. Taj ciyyaj
je 3ajeJHH¥MKH rOTOBO CBHMM HAapoiHMa Koje cy mokopuiu PuMmaHH, ocobGHTO
Kaj je pHjeY O eBPONCKHM HMIH adpuyKHM 3eMibamMa. Kana je pHjed o a3ujckumM,
OHOCHO OPHJEHTAIHHM NPOBHHLK]JAMA, OBA] 3aK/bYYdK CE HA HHX MAHe OJHO-
cu. Haume, Ty je pujed o 3emMbaMa KOje Cy Y BPHjeMe PMMCKe OKynauuje 13a
cebe Beh, umasie THCYhubeTHY KY/ITYpHY, 2 TUMe M KYITHY TPaaHUH]Y, Koja Ham
je u Te Kako~a06po nosHara MOCPeACTBOM OpOJHHX PAa3HOBPCHHX CYBPEMEHHX
HATIHCA, CIOMEHUKA WJIM INTePAapHHX BujecTH. Ho, kana cy y nuTarmy eBpolicke
3eMJbe, Ma TAKO M TEPHTOPHM) NpoBUHLMje [lanmauuje, cUTyalMja je CacBHM
apyraunja. Kakoroa Kentu, I'epmanm, cjesepnoadpuyuka niemeHa u Ap., Tako
cy 1 Maupu, Ge3 ceake cyMibe, HMajiH BeOMa Pa3BHjeH KYJITHO-PEJIHTHO3HH XKU-

BOT, 4 C TUME Y BE3H H LIHPOK H Pa3HOBPCTAH HALIMOHANHH maHTeoH. MehyTum,
300T HHCKOI KYJATYpPHOT CTYMHa THX Hapoda, 360r HeaocTaTka MHCMa, TTPHMH-
THBHOCTH BMXOBHMX PE/THTH)a H KYJITOBA, O CBeMy TOMe JaHAC BPJI0 MaJo 3HAMO.
HawumMe, pHjey je MPBEHCTBEHO O pa3god/by HHXOBE HALMOHAIHE CAMOCTAIHOCTH
KOja je mpeTxoauna puMckoj okynauuju. omackom Pumibana, cutyaumja ce
MHOT'0O MH jeHa, HO HCTOBPEMEHO A0Ja3M 0 OHE M0 jaBe KO Jy CMO paHHje croMe-
HYJH Kaaa PHM/baHH y TUM MHOMIEHHM KYJITOBHMA MO jeAHHHX NMOKOPEHUX Ha-
poJa TpaXe H3BjecHe MOoAyJapHe Tayke ca MPMIMAAHWLHMA CBOra MaHTeoHa. Y
HCTO BpHjeMe Heka oapeheHa GapOapcka GoxaHCTBa MOYHIBY HA3MBATH HMEHH-
Ma CBOjHX, oarosapajyhux Ooxancrasa. Ta mojasa 0 K0jOj je OBAjE pHjed A0-
6po je Mo3HATA CBHM HCTpaXKMBaYMMa KyJTHe mpobreMaTHKe MOJ Ha3HBOM in-
terpretatio Romana. tby cycpefiemMo y cBMM pHMCKHM NMPOBHHUMjaMa, Na TAKO
W Ha TepuTOpHjy [anmalnuje, WTO 3a HAC MpeacTaBba nocebaH HHTepec.

Y norneay aomMaher HIMpckoT KyiaTa, Mory ce audepeHUMpaTH aBa pa3-
n06ba: npeo 6u GHIIO OHO KOje ce OJHOCH HAa MepHo HUXOBe CAMOCTATHOCTH, a
Apyro Ha BpHjeMe MOA PHMCKOM JomuHaumjoM. Ta npa nepHosa ce owTpo
auepeHuMpajy y ceakoM norueay. Jok 3a npeu nepuoi, oAHOCHO dasy, Moxe-
MO pehu, umu Gapem ¢ 13BjeCHOLIRY NMPETNOCTABUTH, Aa C€ PEJMIHO3HH Pa3Boj
K40 M CHCTEM 110 Je/IMHKX KYJITOBA OJBHja0 HA YMCTO] AYTOXTOHO] KOHIENIH JH H
na je kapaKTePUCTHYaH CaMo 3a MO JeHHE IPYIIaLMje HIHPCKHX NieMeHa, 10Te
ApYrM MePHUOA MPEACTaBba Pa3BO) KOJH j€ Y HEMOCpeAHOM OJHOCY Hacipam
NPHCYTHO] PHMCKO] PEJIHTMJH H HHXOBHM 6pOJHHM KyJITOBHMA, Ja Ce CBE CKyna
Malo [OTOM HaMeTHE Kao Beoma yTjeuajau d)am‘op y Ja’beM pa3Bojy MH-
AWIEHHX KY.ITOBA H PENHIHje. Y UCTO BPHJEME Taj YTjeLaj NouHme ROJIA3NTH H
oa ApyrAx OpojHMX CTpaHHMX KyJATOBA, OMJIO TpPYKHX, TPAadkKHX, OPHjEeHTaJHHX
ura, [a ©H ce mpaBHJIHO H MOTNYHO CXBAaTHO Pa3sBoj WIMPCKHX KyJITOBa M3 Iie-
pHoJa PHMCKe OKyMNalWje, HEONXOAHO je OCBPHYTW Ce Ha Heka ofjaunsera y
BE3H CA HBHUXOBUM Da3BOjeM KOJH je MPeTXoaro pumckoj okynauuju. Ho, oamax
Ce MOpa HATJIACHTH /ia je OBO MHUTake A0CTa NpobJeMaTHiHO H a Hajamke ocT-
ajy Hepa3jalllibeHa KbyYHa MHTatba, YHATOY CBHM HACTOjaiHMa CYBPEMEHHX
HCTPaxHBaya Koju ce Hase oBHM mpobiieMoM. Haume, 0 CTapHjo] penuIHju
Vinupa Beh je peyeHo Ja ce 3Ha Beoma Manto. JIok 3a pesiurujy ocTamux KyiaTyp-
HWX HAPOJa T10CTO J PasHOBPCHA M3BOpHa rpaha, aoTie o MiupHMma roToBo Ja
A Hema rpalje. AHTHUKH HCLM KOJU CY Y CBOJHM AjeJHMA MMOHELITO MHCANH O
WnvpuMa roToBo 4a HU jedHOM pHjedjy HE CHOMHIbY HHXOB AYXOBHH KHBOT
HIM 6Hno WTo wro 61 ce 0AHOCHAO Ha Ta] npobnem. Kazga To u 4HHE, TO ce CBO-
JH Ha CBera HeKOJIHKO KpaTkux Oumbexaka. Tako, Ha npuMjep, koa Xepoaorta
Hala3MMO TOJATaK O jedHoM jxeHckoM OoxaHcTBy xoa [leoHaua koje ce mou-
croeliyje ca rpukom ApremuzoM. Hboj cy uAHMpcKe %eHE NPHHOCHIE JKPTBY

14



niueHHYHy caamy (4,33). Makcum Tupcks 3a IleoHIe kaxe Aa Cy BEJHKH NMOKJIO-
HWUM CYHLA KOjer WITYjy Y BMAY Major KOJyTa NMOCTAB/LEHOT HA Ayry APLIKY
(Philosophumen 2.8,6). Pseudo Skymno y csojoj Ilepueresu mucao je xa cy
Wnupu BeJTMKH 1UTOBaoUM CBOjuX Gorosa (V, 422). Ko HekomHKo AHTHYKHX MH-
cala HANA3MMO MOJATKE Kako cy MIIHpH cBOjUM GOroBHMA NpPHHOCHIH KOH-E
xao xpTBy. Tako, Ha NpHUM jep, ®ecryc nuiwue aa ce Hentyn 3ose Hippius 3ato
LITO j€ yAapLeM TpO3yliia H3 3eMJbe U3BaJMO0 KOa, na ce 36or Tora y Maupuxy
CBAKC [EBETE FOAMHE Bauajy y MOpe HETHPH KOH:a (Festus ed. Lindsay 90). O
OBOM CNy4ajy roBopH cnuuHo H CepBHje ¢ TOM Pa3lIHKOM LITO, KAKO OH Kaxe,
Maupu no obuvajy cake aeseTe roauHe falajy camo jeIHOr Kowa y Boay (koA
Beprwm ja, Teopr. 1, 12). XKpTBoBame KOWa KO CTAPHX HAPOIA NpeACTaBiba
‘BEOMa_paluHpeHy nojasy. Ilo CTpaSOHy, unmpcku Benetu cy xprteopann THo-
meny bujesne komwe ([eorp. 215). To ucro 4nHe M CaneHTHHH y jyxHo] UTanuju
(Festus ed. Lindsay 190, s. v. october equus), 10k ¢y Man3auu cBome Jynutepy
*uBe Dauand y Barpy. Taxse KpTBE ¢y npHHOCHWIH H Cnaptanuu (Pauzanije 3,
20, 4), Pobanu (Festus ed. Lindsay 190), uta. MehyTHM, OBH OCKYAHM MOJALH
MAJI0 HaM OCBjeT/baBajy oapeheHy KyaTHY ¢IHKY Bedany 3a Mnupe. 3a paznuky
O/ OBHX JIMTEPAPHUX W3BODPA, MHOTO CHMTYPHHM]E H OMNLLMPHH]E NMOJATKE O TOME
npobneMy aaje HaM apxeosolika rpaha. ¥ ToM norsieay Ha npBO MjecTo AoJase
enurpadCki CMOMEHULIH, KYJTHY H BOTHBHM HATIIHCH, T¢ KYITHH pesbedH, Kao u
OCTALIM CBETHILTA, PA3HH KYJITHH HHCTpYMeHTH W cil. [TocpeacTtsom Tux criome-
HHMKZ KOjH TNpeACTaB/bajy OCHOBHH MaTepHjal 3a M3y4aBame peaurvje Mumpa,
MOXKeMO ceOH npeAcTABHTH oapeleHy CIMKY ¢a M3BjeCHHM 3aK/by4YLMMA O FbH-
X0BHM 60xaHCTBHMa, GOrocnyKHHM MjecTUMA H CJI., 2111 Ce [IPH TOMe MOpa Ha-
TIACHTH Ja A0 caja NPoHaheHM MAaTepH jalt kO jH ce 0AHOCH Ha Taj npobiiem HHU y
KOJeM cilyuajy HHje N0BOJbaH Aa Ou ce AoHMjena onha npeactasa o Tome. Mcto
Tako, MOpa ce HaIJlJAaCHTH /1a Ce Taj MaTepHjan OAHOCH YIIIaBHOM Ha BpHjeMe
kaaa cy Mnupu seh 6UIM MONHTHYKK OBHCHH oA Puma, mwito 3Ha4H Ja Cy HIMp-
CKH KYJITOBH OWIH Beh n1y0OKO NPOXETH PUMCKHM KYJNTHHM yTjeuajuma. O wu-
X0Boj cTapHjoj ¢a3u AYXOBHOT XHBOTA Hallld TIPEACTABA j& MOTIYHO HejacHa M
Heonpehena.

Kapna cy Mnupu 611n nokopeHu oA crpaHe PummbaHa, y3 npoM jeHe, 10 Ko-
jUX je Taja J0LIIO, M HMXOBA PENHTH)jA je A0XMBjena Benuke npomjene. Tana
ce mHxoBa agoMaha GoxaHcTBa moucToBehyjy ca aACKBATHUM DHMCKHMM, LLITO
npeacTaplba oapeleHn npouec Be3aH 3a NOMMTUYKY OBHCHOCT 0 Puma, A0 Kojer
Jje JOLLIO Y CBHM TIOKOPEHHM MPOBHHLH Jama. YTIpapo W3 TOra paitora japisa ce
BENUKH OpOj KYJATHHX CMOMEHHKA HA KO JHMA Ce HaBo4e pa3Ha DoxaHcTea. Mana
CY TH CIIOMEHHIH (ako je pHjed o enurpadckoj rpahy) nucaHu yriiaBHOM Ja-
THHCKMM JE3MKOM, H MaJa ce Ty CIIOMHIbY PHMCKA D0XaHCTBa, Y HEKHM Cy4a je-
BMMa, OMJI0 Ha KYJITHUM pebedMMa HIM eNHTpadCKuM CoMeHHLHMa, Y Moryh-
HOCTH CMO Aa ¥y BHMa NpeNo3Hamo nojeauHa aomaha GoxaHcTea. JacHo, Ty je
pH Jeq o imterpretatio Romana. Tako NOcpeacTBOM THX CHOMCHHKH J03Ha _ICMO
3a MojeAHHa HHAMTeHA uMeHa AoMahux GoxaHcraea, Kao LITO je, HA MpUMjep,
ciyyaj ca bunoom, Bumacom, Tanom, Upujom, Auzorukom, Evom, Mkom HTA.
3a Hexa GoxkaHCTBa, Mak, He 3HAMO AoMaha WMEHA, aTH Cy HaM ca KYJATHHX pe-
Jbea 106po NO3HATH HHXOBH JMKOBH. Ty je Ha MPBOM MjeCTy pHjed O LIYMC-
KMM OoxaHCcTBHMA, Kao wTo je CunpaH v ujaHa, Humde u ap. Hdpyra 6o-
KAHCTBA Cy HaM MO3HATa, NaK, ¢aMo MOCPEACTBOM PUMCKHMX HMMeHa. Pujeu je,
npuje ceera, o Jlubepy, JIubepu, Apmary, Cunsany, Jujaum, Te o apyrum do-
*AHCTBMMA KOJa Ce KPMjy Mo PpUMCKMM MMeHHMa. Y TIpaBo 34To LITO je inter-
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pretatio Romana crnpoBefieHa TAKO MHTEH3WBHO Haj nomahum GoxaHcTBMMA,
MOXEMO CYAMTH Aa cy Miupu WManu Jocta pasBUjeHy PENUTUjy H Aa Cy HMajH
cBOj oapeheHH NMaHTEOH, WITO je, yocTanom, ocobHHA CBHX HHIOEBPOICKHX Ha-
poaa, Te je crora 6uno moryhe cnposecTH interpretatio Romana y tako wupo-
koM oncery. Mnupu cy y oapehienum puMckuM 60xaHCTBHMA BHIjENIH HEKA CBO-
ja, HaCTaBMJIM Cy MX H HaZa’be LUTOBATH C THM IUTO Cy MPUXBaTHJIH OAroBapa-
jyha pumcka umeHna. [Ipema tome, ako cy Maupu u wtosann puMckor Jynure-
pa, Cunpana, JujaHy H HHXOBE KyATHE 3ajeaHuue, notom JluGepa, Humde u
cn1., HeMa CyMIbe J1a Je pujey o oarosapajyhium nomahum GokaHCTBHMA, a Kako
cy ce 3Bana Ta OoxaHerBa ko Maupa, kakae je OHO mHX0B NOBAMXKH KapakTep
1 ocoOHHe M KakaB je 6MO BHXOB KYJT, TO Cy MHTAlba HAa KOja HE MOXEMO JaTH
oarosop. Kako cMo Beh HaBenn, MM nocjeayjeMo crioMeHHKe TUx BoxkaHcTaBa
TEeK W3 BpemeHa kaza je seh Ouia criposeneHa interpretatio Romana. IomHom
pa3pajoM HaheHHX KyITHHX pesbeda MM KyTTHHX HATIHCA, Teé KOMMApaLHjoM
€a CIOMEHHMLHMMA CIHYHOT KapaKTepa M3 ApYrHX €BPOICKHX MPOBHHLIK]a, HACTO-
je ce natu oapeheHy mojauH 3a pjellaBame NMpobleMaTHKE AyXOBHOT XHBOTA
Haupa. Ce y cBeMy, MOXe Ce H3HUJeTH J0cTa NOy3aaHa KOHCTaTalHja aa nura-
1€ WIHPCKHX KY/ITOBA W pENWrHje MpeicTaB/ba jedaH O HajCIOXEHHM JHX npo-
GreMa y u3yyaBakby HBHXOBE KYJITYpPHE MPOLIOCTH HA OCHOBH KOjux GMCMO Mo-
rJ1H IOHMJETH HEKe CUTYPHHUje 3aKiby4Ke WIH cTehin WHPY M jacHH]y nNpeacTaBy
0 ToMe nmuTamy. Benuky motemkohy 3a HayyaBame Te npoOneMarHKe, CBAKAKo,
npencraBba, Bel CNOMEHYTO, MOMAatbKalhe JUTEpPapHUX H3BOpa, OJHOCHO BHje-
CTH aHTHYKUX nucaua. Kakpy BaXHOCT UMajy TH THTEpapHH MOJaLUM KOjU ce Oa-
HOCE Ha MHUTaHe KyJITa eNHXOPCKOT CTAHOBHULUTBRA, BUHM Ce HAjOObE H3 MpUMje-
pa Koju ce ogHocH Ha I'epmane win Iane. [la je kojum crnyyajem Tauut nocse-
THO cBoje Ajeno Maupuma, a ve lepmannma, unu aa je Llesap onucao cBoje pa-
tose ca Mnupuma, nanac 6u cutyanu ja 6una caceum apyravsja. ok 3a npoy4a-
Bame Ky/1THe npobiemaruke ["anuje u F'epmannje, ¢ jeaHe cTpaHe, HUMaMO BpH-
jeAHa nuTepapHa Ajena aHTUYKHX NMcaua, 1 To npeeHcTBeHo o Tauwta u Llela-
pa, ¢ Apyre cTpaHe Ty ¢y MHOroGpojHH Hala3u KyJITHMX ¥ BOTMBHHX CIIOMEHHKA
WIH APYTH NpeAMETH H 00 jeKTh KO ju ce oaHoce Ha kyat. Mimajyhu y uny Taksy
CUTyalH]y y THM 3éM/baMa, a TOTOBO jJa HHJ& MHOro ApyradHja HH y OCTalum
3eM/bama, HNp. y XHCMaHWjuU WIH cjeBepHOj Adpuum, a Ja He FOBOPHMO O
MCTOMHUM 3€M/baMa, CUTYallu ja Ha NOApYHjy NpoBHHLUM je [laaManH je je cacsBum
Apyrauuja. HexonHko ockyaHUX OHBekaka aHTHYKHX MHCALA O PETHINjH M KYJi-
ToBuma Miaupa, HH y KojeMm cnydajy He MOry MpeacTaB/baTH A0BOBHY Ipaby, a
HH apXxeoJsolliKa HCTpaXXuBamka HUCY fajla AOBOJEHO MaTepHjana Koju OH nociy-
KHO 3a cHcTeMaTtcky oOpany KylaTHe npobnemMaTuke WM pjeluasamy npobnema
peauruje Maupa. OBa 3anaxarma HMajy BpHjEHOCT CaMO Y OHOM Chy4ajy Kaja
je y nutamy nopehemwe Te npobremMaTuke KOA OPYTMX Hapoda KOA KOJUX Taj
npobiieM ¥Ma MHOTO LLHPY OCHOBY 3a npoy4aBawe. May4asame tora npobiema
koa MaMpa tememnH ce, yriaBHOM, Ha OTKPHBCHHM CMIOMEHHLIHMA KYJTHE WIIH
BOTHBHE IIPHPOJE, H aK0 BHCMO, Ha NPUM jep, MOPeAUIH CHTYALM]Y ¥ OAHOCY Ha
TE CIIOMEHMKE KaKBa je JaHac W NpHje HeKHX NejeceT roanHa, AOLIH BUCMOo 10
3aK/by4ka ja ce Opoj THX cMmoMeHHMKa ctanHo nosehasa. [dasme, To 3Ha4YH A2 HBH-
XOB MEJOCTAaTaK y OYMMa MCTpaxkMBaya He TpebA f1a 3HAYH U HBHXOBO CTBApHO
HEMNOCTOjare, HEero je TO BHILE MOC/heANLa HEeCHCTEMATCKHX apXeoJOLUKHMX
HCTpaKUBAA.

He y3umajyhin y o63Hp AaHalliibe CTame Ha NOJbY HCTPAaXEHOCTH W MO3Ha-
pawa Wnupa, y Tome npobaemy he Ham mHOro nomohiu KoMnapaTHBHA aHaIM3a
ucror npobnema koA Apyrux Hapona. Tpeba ysetu y o63up uumeHHuy Aa cy
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WaupH npHnagaiu HH:JIOEBPOHCK(?J' TPyNH HAPOAa,') 4Mje Cy Ce PENHTH]e TeMe-
/bUNe HA JeAHHCTBEHOj MPAcTapoj OCHOBH, @ THJEKOM BPeMEHA, 3aBHCHO Ol Ha-
posia, OHa Ce KO/ MOjeJMHHX 4IaHOBA Te IPYNALlHje HHIMBHYAHO pa3BHjana,
3ajpXapajyhH OCHOBHE KOMIOHEHTE H KapakTep CBOj€ MPAUCKOHCKE PEMIHO3-
He KOHUEMUMje koja je OHiIa 3ajeanHdka kaxo Moupuma tako H ['epmanmma,
Kenruma, ['puuMa, Pumibanuma uta. IlojenuHH HapoAH H3 oBe rpynaudje y
cBOME THCYNYroAHILEM KyNTYPHO-MOJIMTHYIKOM Pa3BOjy MPOJasHiH cy pas-
JAMTHT NYT PasBoja KOJH j€ YBJETOBAC CBE jady APYLUTBEHO-TICJIMTHHKY, 4 THME H
KYNTYPHY AM(epeHIIH jaliujy, na 0K Cy JEHH JOILTH Y CTajH] BUCOKO pa3BHje-
HE HBHJIM3ALH e, APYTH CY C€ joll HadaswnH y dasu Oapbapcrea. 3ato oHH Ha-
POH KOjH Cy MPONA3UIN KPO3 HCTE MIIH CIHYHE APYIITBEHO-MOJIUTHIKE YBJETE,
Kao WTO ¢y, ¢ jeaue cTpaune, 6und I'pud v Pumany, a ¢ apyre Uanpwy, I'epma-
HH H KeJTH, y CBOJO] PENUTH]H CY BPJO GIIHCKH, FOTOBO MAEHTHYHH. CIIOMEHYTH
KyJATYPHO 3a0CTaNM HAapO/IH, C 003HPOM HA KCTE XHBOTHE YBJETE M KYITYPHY pa-
3HHY, Pa3BHIIK CY KYJIT H PEJHTHjy KOja C€ y BEJIHKO) MjepH Mnodyaapa, Kao LUTo
je ¢ apyre crpaHe ciyda) usmehy I'pka u Pumsbana. JoBosbHO je naparoHMpaTH
HA3MBE INIABHHX TPYKHX U PHMCKUX OOXKAHCTaBa, a TO C& MOXE NMPOTErHYTH M Ha
JpYre HHIOEBPOICKE HApoJe BHCOKE KyJATYPE, Na Ja €€ YOUH 3ajeHHYKH KOpH-
jen THX uMeHa M ¢yHKuMja.?) Jlok Ha jeHO) CTpaHM, y3umajyhu y o03up Kyl-
TYPHO pa3BHjeHe HHIOEBPOICKE HApoe, PEIHINjy A00po MO3Ha jeMO HITH je y3a-
jaAMHO HaJOMymYJeMO, M A0K C€ KOJ HHX BPILUMIA, OAHOCHO CIpPOBOAMIA inter-
pretatio Sacra, Tj. xaja cy, Ha npuMjep, ['pun 6unu y dasm naeHTHdunnparma
cBojux GoxaHcTaBa ca oArorapajyiuM opujeHTanHUM, 2 PHM/BaHU ca TPYKHM,
TO OTKpHBAE »CBO juX« DoxaHcTaBa y 00kKaHCTBHMA ApYrUX HApoJa, y CTBAPH,
caMo J0K43Yje BHXOBY 33 jeJHHUKY OCHOBY. ¥ IPYroj rpynu, KOA KyJTYpHO 3a0-
CTaNMX Hapoda, Te Mapasene je MHOIO Jakile TPaXHTH YHYTap HHXOBE PEJHIH-
je W KyJITOBa, Tako fa cy nojeadHa OoxaHcTBa MHpa MOTIYyHO HAEHTHYHA rep-
MAHCKHM H/IH KEJTCKMM, BBHXOB KapakTep WM QyHKIM e cy HCTe, a obaBbame
KyJITa MJIM KyJITHA MjecTa Cy H KOA jeHHX M KO APYTHX FOTOBO MOTIYHO MAEH-
thuyHa. CBakaxko Ja cy Te mapasene GIHKe KoA HapoJa KOjU Ce HanaszHo y HCTHM
KHMBOTHHM MPHIHKAMA, Ma Yy OBOMe ciay4ajy Mnupe craB/baMo HacynmpoT Apy-
THM EBPOMCKMM HapOAMMa HKCTOT KYJITYPHOT CTyMiba HHjH KYIAT H PEJIUrdjy
fosbe mo3Hajemo.

Y ppHjemMe kaga je PuM moautHuku ofjequHUO Te HApoAe, ¥3 ocTane apy-
IUTBEHE MPOLECE, AOLIIO j& H 0 PEeKOHCTHIYUPAamka Pelirvja MoKopeHUX Hapo-
14, ¥ TO HA Taj HAYMH LUTO CY M0 jeJMHH HAPOAM CBOje KYJITOBE, CBoja DoxaHcT-
Ba MJIM peNuruo3Ha cxpahama MOKYLIANH JOBECTH Y Be3y ca pPHMCKHUM, 4 AAKaKO
Ia je 10 Tora HACTOjama J0Ja3uno M of crpane Puma, ma Ha Ouno koju HauMH
WK no GUIo Kojem MOTHBY. [la KOjuM CrydajeM oo Tora npoueca HUje AOLIo,
Tj. Aa ce HHJe CrpoBoduNa interpretatio Romana, Morno 6u ce, ¢ npaBoMm, NocT-
aBHTH MHTARE Aa JIH OUCMO UMAaJK MjelaH BOTUBHM WM KyJTHH CIOMEHHK, Kako
koa Wnupa Tako U Koa Apyrux esporckux Hapona. Ipema tome, 3a cnpopoheme
interpretatio Romana ocHoBe Cy HaM cacBUM jacHe, Caaa je Jouo A0 HeTe Mo-

I. T. Munutap, Jbyacke pace u nraoesponckn Hapoat, Hosn Can 1930, p, 36 - 40,

2. O unpoesponckum penvrujama B.: N. Turchi, La refligione di Roma antica, Bologna 1896;
Georges Dumézil, Jupiter, Mars, Quirinus, Paris 1941, p. 9-70; A, Lang, La Grande Encyclo-
pédie, Paris, cp. 24, p. 676 1 a; S. Reinach, Orpheus, Histoire générale des religions (Npujeron
ca dpanuyckor), Capajepo 1958, p. 94 u a; T. Militar, o. c., p. 22 - 25; V. Basanoff, Les dieux
des Romains, Paris 1942, p. 8; Gavin de Beer, Hanibal, London 1969, p. 13 - 14; G. Devoto,
Origini indoeuropee, Firenze 1962.
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jaBe KOJ €BPOTICKHX, K40 M KOA JPYrMX MOKOPEHMX HApOAa, KOJH CY Y KyaTyp-
HOM norJyieny OunH Ha HHxeM cTynwy od PuMibana, kao wro cy I'pun 3aocraja-
au y nopehewy ¢ HCTOYHHM 3eM/baMa H KaCHHje Pum y nopehewy ¢ I'pukom.

Ha xoju je HauuH npoeohena Ta interpretatio Romana? O Tome rotoso
A2 H HEMaMO W3BOPHHX mojartaka. Hama cy nosHarty cnyuajeBd kaja Cy HHTep-
MpeTauy jy NPOBOAKAK, MPH je cBera, pHMCKH nucuy. Kana, Ha npuM jep, Heku of
HHX OTIHCYj€ KOje eMHXOPCKO BOKaHCTBO KOA BHIO KO jEr Hapozaa MM TIeMeHa,
aKo Ce pajJiniIo, Ha MPHM jep, O KeHCKOM OoxaHCTBY, M je je QyHKUMje Ta) nmucall
Gombe No3HaBao, OH ra AMPEKTHO NOBOAM Yy Bely ca oarosapajyhum GoxaHcTBOM
CBOje 3eMbe. 3aTo, Ha NpUMjep, XepoaoT UAEHTH(PHLIKHPA HEKY TEOHCKY OOTHIbY
ca Aptemuaom (4,33), nan kaga TauuT roBopd © TpH [7AaBHA repMaHCKa Go-
XKAHCTBA, OH MX Y HCTO BpHjeMe HACHTHOMLHpa ca D0XaHCTBHMa TPYKOPHUMCKOT
nauTeoHa.’) Mctu je cmyuaj kana Llesap rosopu o KelTckoj peurujH, na HaBo-
AM J1a OHH BMajy ucTa DoxkaHcTBa kao H Pumisanu.') ToToBO aa je penosurta mo-
japa Koa CBMX MUcaua 1a MpH TOMe He CNOMHIbY eNHXOpCKe HasuBe THX GoxaH-
craBa. Jeaax oa pjehux cay4ajepa Kaga ce TO HHHH HaJa3HMO, Ha MpUMjep, Kol
Jlykana, KOjH AOCTOBHO HABOJH MMEHA TPH BeaMKa Kejtcka GoxancTea Pharsa-
lia, I, 444).

QO6utHO ce HaBoOM 7a je interpretatio Romana nposobena cnoHTaHo, 10
JECT na 3aTo HMCY Mojay3MMaHe WM oapehuBaHe Heke aAMHHHCTPaTHBHE Mjepe.
¥ cTBapu, Moxe ce pehi na je To Guo BHLLE MpoLec, a He Aorahaj, U cBakako aa
je 10 wera Jona3suao CIOHTAHMM peakuHjama. Kana je 6uo y nutamy HeKU Apy-
ri npobuieM, peurMO MOJMTHYKE HJIH JPYILTBEHE HapaBH, Tajla Ce PUMCKa aiMH-
HHCTpallMja OCTaB/balla KPa jibe HeTONepaHTHO, U PHM je 6Ho Taj Koju je Hame-
TAO WHHLMJATHBY, a1y Kaja je GUIIo muTabe Ky/iTa, OJHOCHO penuruje, Tana je
nocTynao kpajwe onpesHo. Ty mojaBy TpeGa moBecTH, NpHje cBera, y OAHOC ca
NCHXOJIOLIKOM CTPAaHOM JbYACKE JIHYHOCTH, Y OBOM Cay4a Jy ApYIUTBA, OJHOCHO
Apxase, jep kaja je 6una y nuTawy pesMIija Wi KyaT, HE CAMO jefHOr Hapoaa
Hero 4ak penuruosHo yGjeheme jeaHor mojeauHua, Ty ce Mokasusana, MpHje
cBera, CeHTHMEHTallHa CTpaHa /bY/¥ M H:UXO0Be NMCHXONOIIKe 0CoOHHE. To je no-
JIa31710 0Tyl LITO je rOTOBO CBakM PumIbaHMH M caMm Ouo ayboko peluruosas,
6o jaxmuB, Ma je cTOora y ToMe NuTakwy OHO 10CTa TonepaHTaH v obaspub. OH je
. MpeKo CBOjHX OoXaHCTaBa y M3BJeCHO] Mjepu LUTOBAO H Ta cTpaHa. Ilpema
TOMe, K Ta interpretatio Romana koja je y sehinHH ciy4ajepa npoeohena aocra
HHTEH3UBHO, HUJE MpPOM3alllia M3 HEKe CUCTEMATCKe MM cnyxOeHe Kammame,
- HEro je oA cTpaHe PuMibaHa [0 W€ J0Ja3WI0 BHLIE ¥ NTPABOM HHTEPIIpEeTaUHO-
HoM cmucay. Kaga cy, Ha npumjep, Pummbanu yno3Haanm Heko uiupcko Oo-
XKAHCTBO, OHH Cy ra, Aa OH ra nobinxe O3HAYMIH, HAIUBAIM M OBOJIMIH Yy BEly
ca CBOJUM aneKBaTHUM GoXaHCTBMMA, Ma Ce Taja M HaJake CMOMHIbY MOJ
PMMCKMM MMeHMMaA 1a OM ce NMpH TOME M HeroB KyaT nouctoBelMBao ca aaex-
BATHHM pUMcKkuM. C pyre cTpane, eNMXOpPCKO CTAHOBHHUILTBO, Kajaa je Beh mo-
AMTHYKM H KYJITYPHO MOTNAJO 10/ PHMCKH YTjeuaj i Kaaa cy A0MOPOLH No4esH
_ CBE BHLUE M BULLE 1a CE YK/bY4yjy Y jaBHM ADYIUTBEHH XUBOT, BoleH Mo pumc-
KOM y30py, WK Cy GapeM HACTOjanH [a ra Tako BOJE, H CAMH MOYHH:Y CITH je1H-
TH WK POBOJUTH Ta] MPOLEC KYATHE HHTEPMpETallK je, HacTojehn Ha Taj Ha4YHH
Jia Ce H peNMrHo3Ho npubamke ceome rocnogapy. Taj npouec je Aako pasymje-
TH Y OHMM 3em/baMa KOje Cy BHILIE MOJAJErJe PHUMCKOM KYJTYPHOM yTjeuajy,

3.8 Reinach, o. c., p. 33,
4. 1. Vendryes, Les Religions des Celtes, Paris 1948. p. 261 u .
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any BHLIE WIH Matb€ Tako je OO H y OCTannM 3em/baMa, Na H y NIPOBUHLN jH
Jlanmaumju. U Ty ce 10roauo a cy Mylikapuw, cayxehn y pumckoj Bojeuu,
nobujanu jacHWjy NpeacTaBy O PHMCKO] PEJIHIH jH, H XT €M UM He, JOA3UIH Y
CHTYaLMjy Aa camu cebM NOCTaBbajy AMJIEME WM JOBOJE Y BE3Y PENHIHjCKe OC-
HOBE CBOra rocrofapa u ceoje 3embe. M3 caux oBux pasiora my cmo interpre-
tatio Romana opeJH/H BHLLE Kao CIOHTaHM npouec. Jla je 6uno Tako, BuaH ce
W M3 yKMEeHHLEe WTo je Pum 6HO Kpajibe ToNepaHTaH NpeMa peliurijama u Ky-
TOBWMa CBOjHX MOANOKHHKA. PUMCKH BOjHMuUM, noapujeTaom Mnnpu, Bunm cy
cnoBoAHM »NIOAU3ATH 3aBjETe« HJIM YaK XpaMoOBe CBOjJHM aomahuM GOXKaHCTBM-
Ma 6uMn0 aa cy ce Hanasuwiu y Pumy, Fanuju unu cjepeproj Adpuun. To um
uuje Hutko Gpanuo. [1o3HAT Ham je jesaH cacBHM pujenak ciiyyaj kaja ce Pum
YIJIATA0 Y MHUTAMbE KYJITa CBOJHX NMPOBHUHLM A, Kao WTO je 6o oHo ca 3abpa-
HOM MpHHOLLEHA bYACKHX XpTaBa kon dpyuaa y lanujn.®)

Ja 6ucmo osaj npobrem nokyuiany ceectv Ha Wiupe, Oyayhu aa we mo-
KEMO MpPATHTH HUXOB KY/JTHH Pa3Boj H3 MepHOJA KOjH je MPETXOAHO PHMCKO]
OKYMALKjH, H3 ONHCAHE KOMNApaTHBHE aHanau3e Tor mpobiema Koa APYTHX Ha-
poaa, MOXEMO NPETNIOCTABUTH [1a Ce TaKo MCTO Wi Gapem cauyHo gorabano u
ca ’HXOBOM PEJIHIH JOM, OIHOCHO Ky/1ToBHMa. Ho, na 6u Ham npobnem 6o jolwu
jacHHjH, MOKywaT ieMo ra I0BECTH y BE3y Ca JeAHHM MAEHTHYHMM NPOLIECOM,
KOju je, HCTHHA, W3 KacHWjer pa3aobiba, a To je T3p. interpretatio Christiana.
Kao wro cy ce no interpretatio Romana cee penuruje v KyJ1TOBH TyMavuiH
npema cxeMamMa pHMCKOT NaHTeoHa M WHXoBor cxpahama, Tako je M interpreta-
tio Christiana Tpa)cHia W Hala3Hia y NaraHCKUM pEJIHIv jaMa lbHXoBa BoXaHcT-
Ba, Koja he ce maeHTHdUUMpPaTH Ca ¢BOjUM DaBiuMa U APYrUM 37MM JEMOHMMA.
VY cnydajy kaja upkBa HHje OMJa TOJNMKO yTjeuajHa 1a MOTHCHE MojeauHa na-
raHcka 00XaHCTBa, OHA MX HAEHTHRHUMPA ¢ HEeKHM OWOIM jCKMM JIHYHOCTHMA, a
muxoBe OslaraaHe ykiana y UpKBEHe, JOK Ha MjecTUMa, Koja Cy HMafa jaky na-
raHcky TPaauumjy, MOJUXKe CBO je Karmese M Apyra CBETHIUTA, 114 je Ha Taj HAuYMH
NOHEKH NYT LPKBa Y NOTMYHOCTH ancopbupana naraHcke KyJTHE, OJAHOCHO peJiH-
ruo3He npeocrarke. Cbakako aa ce y kpwufiaHcTBy Taj npolec O/IBHjac Ha cac-
BMM JPYTMM OCHOBaMa M Kako je kpwhaHcTBO GHI0 HENOMHP/LHBO Y OAHOCY Ha
naraHcke penuruje, cnposoberbe Te interpretatio Christiana 6Hn0 je cacBum
apyrauuje oa interpretatio Romana, anu y cylutunu, kao gorahaj, 6o je naes-
THYaH. :

W3 npetxoaHor npersieaa BUAjeau CMO Aa Cy HEKa WIHpCKa emuxopcka Go-
KaHcTBa Ouna MaenTudUuUMpaHa ca oarosapajyhumM pumckum GoxaHCTBMMA.
Kao' Ha j0o/bi MpHUM jep peacTaB/ba HIMPCKH GOXKAHCKH Map MO3HAT HAM jerHO
NOCPEACTBOM PHMCKHX uMeHa, a To je Cunsan W [ujasa. Mu HH 0 AaHac HHc-
MO Ca3HaJIH KaKo' Cy r1acuja »hHXOBa HHIWIeHa MMeHa, IOK C W3BjecHoluhy 3Ha-
MO Aa Cy NpunaaHnuy GoraTor HAMpCKor naHTeoHa. MoxeMo NnpeTnocTaBuTH Aa
cy Mnupu umany ycto tommko OpojHa GoxancTea, kao wrto cy uMmanu Kentu
Hiu Cepmanu, uiH, nax, PUM/banu y CBOjoj cTapujoj kyaTypHoj da3u, kaaa cy
HHX0Ba 60XAHCTBA MO CBOME KapakTepy MM GyHKUMjama Ouna Hajonuxa Go-
AaHCTBUMa NMPUMHTHBHKX eBpONcKuX Hapona. Hac, ceakako, MHTEpecHpa y Ko-
JEM M KakBOM CTaAHjy ¢y PHMMibaHu 3aTEKIH WIHPCKY Peaurujy. AKo ce OCBpHe-
MO Ha KyJTypHe NpHJIHKe, KakBe Cy Biajaie y TO BpHujeme koa Mnunpa, a 3Hamo
na cy ce 6a3upanie Ha NPETXHCTOPH jCKUM OCHOBaMa, onia he Ham GuTH jacHo da
CY CE W peJMrHja H KY/IT Hala3WwiH Y NocBe MPUMHUTHBHHM (opMama Koje cy oa-

3. ). Toutain, Les cultes Paiens dans Fempire Romain. Paris 1920. p. 399.
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JIMKA KMBOTA CTAHOBHMKA YH M CE€ KYJTHM KHBOT 3aCHMBAO HA OCHOBAMa NMpPHUMH-
THBHE npeTxucTopHje. Maaa cy Maupu u nmpuje Hero mTo cy nOTNajH Noa
Baact PHM/baHa 0apXKaBalid KyJTypHO-TproBayke oaHoce ca I’ puuma, Hranuuu-
Ma H ApYrMM KyATyPHHM Hapoanma MenwnTepana, Te Be3e HM Y KOjeM ciy4ajy
HHCY MOTJIE YT jeuaTH Ha peaurujy v kynt Mnupa y tonmkoj m jepH na 6u ce oc-
jeTHo kakae pehM yTjeuaj THX Hapoda. To je yBjep/bMBHje THM BHLUE LUTO CY
HMnupu ocranu Joc/keAHH NOKJIOHHMUM CBOJHX KyNTOB4, 4ak M y Aoda kapa Cy
NOCTAJIH MOTINYHO OBHCHH 04 PHMIbaHa y CBaKOM MOrJeay M KOjH je peryiupao
FbHXOB XHBOT MO CBOjJHM MPHHLHIMMA, NA MPEeMad TOME HH PAHM]H KOHTAKTH
HHCY MOTJIH HMA4TH HeKH BefiH 3Ha4a ] WM noc/keHLE ¥y BE3X C [THTAkEM Ky1Ta H
peauruje Mnupa.

YHato4 TOME IITO O PEeNUTHjH H KyaToBuMa Muupa 3HamMo Bpsio Majo H3
noBa mMXOBE CAMOCTATHOCTH, 3aXBasby jyhin Behiem Opojy Hanaza KyITHUX H BO-
THBHHX CMIOMEHHMKA HAa HHXOBO] TEPHTODH )W, JO3HAJIM CMO 3a HEKA HHXOBA Ha-
jomuenuja Goxancrea. To ce OAHOCH, MpHje CBEra, Ha TEPHTOPH, j yHYTapkser
ZWjena NpOBHHLM]E TAje CY HEKH JIOKAJIUTETH, Y nopehel-by ¢ 6pojemM HaheHux
CNoMeHHKa, 6UIH Tako pefin Ky THH LeHTPH A0THYHHX DoxaHcTaBa. On BHX cy
Ha npeoM Mjecty Cuneau u [Iujaua, te Humde, kao ¥ mHX0OBE KYJTHE 3ajCAHH-
ue. [Toctoje aoka3m na ¢y noctojaia jowl apyra 6pojHa GoxaHCcTBa Koja Cy 4H-
HMJIa BHXOB NAaHTEOH, aau O WwHMa, Dapem 3a cajga, Majo 3Hamo. JloBombHO je
HaBECTH HEKOJIMKO MPHM jepa H3 MO jeAHHHX MOAPYHY ja OBE MPOBHHUM]E, Na Ja ce
YBjEPHMO Ja je WIHPCKH MaHTeoH OHO AocTa WHPOK M pa3HoBpcTan. MehyTtum,
Ha TUM CTOMEHHUHMa Ta BOXaHCTBa Cy rOTOBO PEAOBHTO MACHTH(HUMpAHA C
PHMCKHM, YHjd HMEHA PEJOBHTO M HOCE, A/IH HMaMO HEKOJIHKO Cily4ajeBa na ce
y3 HMe pHMcKor 6OXaHCTBA jaBba H EMHXOPCKO MME, WIIH, MaK, cly4aj 1a HaT-
MHC HOCH CaMO ENMHXOPCKO HMe JOoTHYHOr BoxaHcTea, Ho, 3a Hac je HajHHTepe-
CAMTHH ja N0jaBa oMHbeHOT AoMaher [ymcko-nacTupekor GoxaHCTBa, NO3HATOT
HaM MoA puUMCKHM Ha3uBoM CunBaHyc. Beh cMo pexiu aa ce noa THM MMEHOM
KpH je ueko crapo aomahe BOXAHCTBO KOJE je Y CTOMEHYTOM pa3aobiby Guio H3-
jeaHadeHo ¢ HranckuM CHiapaHoM. MehyTum, OHO LUTO 3a HAC MPEACTaBba A0-
cTa cioxkeH npobneM jecte HheroBo HHAMIeHo, T). uiHpcko uMe. Kana cy Maupu
NOTNA/H NOA MOJIHTHYKY 3aBHcHOCT PuMa, y3 ocTane mojaBe A0 KOjHX je Tada
JOLLIO, Ha HHX CE 3HATHO OAPA3HO H KYJITHH yTjeua)j. Kako je'y kopujeHy u jen-
Ha M Apyra penwruja ucte OCHOBe, PHMIbaHH Cy 6p30 YBHAjeJIH Aa ce OBO HJIHpC-
KO 11yMCKO 6OKaHCTBO YMHOTO4YEMY noayaapa ¢ kHxoBHM CHJIBaHOM H Kaza je
¥ WMimpuma To nocrano jacHo, H CaMM CY TO CBO j€é OMHIBEHO 00XaHCTBO NOYETH
Ha3uBaTH PUMCKHM MMEHOM. ¥NpaBo To MpeacTaB/ba OCHOBHM PA3Jor LUTO CY
HaM ce cayypasie aocta OpojHe emurpadcke NOTBpAe OBOT WIHPCKOT BOKaHCTBA.
MebyTHM, kada je y nuTamy 0BO OOKaHCTBO, OAMax ce Hamehe HU3 APYrUX npo-
NpaTHHX NUTaka H npobnema. [pema perbedHHM NpeacTaBaMa Koje cy AOCT je-
Jie 7O HAC, MOXEMO JIAKO 3aK/bYYMTH O3 CE OBO MIHpCKO DOXaHCTBO noayaapa ¢
utanckuM CHaBaHOM, y CTBApH, caMO Y HekMM Taykama. Mrtancku Cuapau je
DOXaHCTBO KOj€ MMa OAJHKE 3AlUTHTHHKA TOJbOAjenaua, 40K je Hiupckd Cui-
BaH TMMHMYHO LIYMCKO M MAcTHPCKO DOXAHCTBO €a CBMM LUYMCKMM H MacTHpC-
KM aTpubyTHMA, Te Ce 10 THM CBOJCTBHMA, Y CTBADH, BHILIE BEXE 33 HIEHTHYHO
rpyko Boxancteo, a To je Ilau. IlosHato Ham je kana cy Pumubauu, npuxsaha-
jyhu rpukor [Tana, nanu My csoje ume, a 1o je Cunpanyc. Kako je rpuku Tlau
MCHTHYaH OBOM WIIHPCKOM [IYMCKOM GOXaHCTBY M Kako je MCTO Tako CTapor
NOJpH jeTna, jacHo je na je u koa Mavpa Mmano WHAMIEHH Ha3WB, aly KaKo je
r1acuo, To He 3HamMo. HMcTrHa, Ha HEKHUM enurpa)CKUM CNOMEHHLHMA Y3 Hero-
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BO PHMCKO MME€ HalllJIO C& PA3HOBPCHHX MMEHCKHMX "A0JaTaxa, aliH TO CY CBE pe-
JOM ENUTETH, MajJa Cy HeXM OJ MCTPAKMBA4a XTjeNlM Y HHMAa BHUAJETH HErosa
uHAMreHa umeHa. Tako, Ha MpUM jep, HA HEKOJIMKO CMIOMEHHKA jaB/ba Ce ernuTeT
Messor, Kako HHTAMO Ha jeAHOM Hatnucy W3 ['paxora,”) Puaepa,’) Te u3 Ilpus-
naxe kon Huna.®) Ha jenHom apyroM Hatnucy, Hahenom y Cucky, yHTaMo, nak,
»Marna«.”) Hekn oa HcTpakuBaya Aaju ¢y NpHjeanor aa ce 1a ckpahenuua ao-
nynu ca Magla(enus).'®) dame, cycpehemo enurter Cor, KaKo CE MOXE MTPOYHTA-
TH Ha jeAHOM Hatmucy M3 ['1amoua.'') UHHH HaMm ce cacBMM MCMpaBHA MHTEp-
npeTauuja oBe ckpahenuue: To OH, y cTeapy, GHo enuTeT 1103ajM/bEH 011 BPXOB-
Hor pumckor Gora Jynurepa n raacu Co(ho)r(talis), koju je noTsphen Ha Heko-
JIHKO CMIOMEHHKA Ha MOApYHYjy OBE MPOBHHLM jE.

TTojasa interpretatio Romana HacmpaM oOBOM GOXaHCTBY HHjé Be3aHa
caMO 3a NMPOBHHUHM]Y [lanmauujy Hero W 3a apyra noapy4ja. Mctu ciyuaj cyc-
pehemo H y [anHju, raje je oTKpuBeHO 4ak mpexo 40 cCMOMEHMKa, Kako ernu-
rpadickHx, Tako M pe/bedHUX, Ha KOjHMa C€ CIIOMHELE MCTO TAKO MOJ PUMCKHM
HMEHOM, alM BpJIO 4ecTo nmponpaleHo ¥ pa3sHUM HHIWTEHHM eNHWTETHMA. Y3
pPHMCKO HME BpIO - 4ecTo Jona3H ofbauk Sucellus'®) uam pasna  gpyra.

W3 cjesepre AdpHke MMamo M jen npuMmjep interpretatio Romana y oa-
Hocy Ha 080 6oxaHcTBo. M3'Kaprare not jeye jenaH HATITHC KO M CAAPXH MOMHC
jeqHor xoaeruja, a noceehen je 60%aHCTBY KOjH HOCH HasuB Jupiter Hammon
Barbarus Silvanus.'?) To 3ua4u na je opaje CunsaH 6HO M3jeaHAUYeH ca BPXOB-
HHM nubujckuMm SoroM Hammonom, a oBaj, Mak, ca pMMCKHM JynHTepoM.
ToTspay aa ce CuneaH W3 jeanaumo ca Jynitepom Hammonom MMaMo Tako-
hep Ha jeaHom Matmucy y Pumy 4HjH ce TexcT 3aBpiuasa ca: Sacerdos dei Bar-
bari Silvani,’*) ma ce crora ysMa Aa je TO HEroB HHIHTCHH Ha3HB
(Silvanus = Barbarus, tj. Berberus). Jame, y [Inpti cy yrBpheHH octauu jeaHor
XxpaMa kojH je 6Ho mocseheH Apama OoxaHCTBHMa: Mepkypy H jeaHOM ao-
maheM Bory kojH je 6HO MCTO Tako H3jeAHa4eH ¢ uTaackuM CHiaBaHOM.'®)

3a Hac je MajHHTEepecaHTHH ja nojasa HaTnuca HaheHor y TonyckoM Ha ko-
JeM ce criomMHise, Beh Hama ro3HaTi boxaHCKH Aomahu map noj HMEHOM Vida-
sus i Thana.') Maj jep (Mayer) kojH je 06jaBHo oBaj Hanas, H3HHO j& MHLLITbEH:E
Aa ce moA THM MMEeHMMa XpHje map aomahux, 1oGpo MO3HATHX M OMHIBEHHX
uanpckux Goxadcrasa, a To je Cuisan v Jujana. ITo wemy 6u, makne, Vidas i

6. C. Patsch, Macuuk 3emanckor myseja, XI, (1899). p. 120 - 121; Wissenschaftliche Mitteilun-
gen aus Bosnien und Herzegovina, VII, (1900). p. 164. fol. 149,

7. A. Penauh-Muovesnh, I'3M. n. c. VI, (1951). p. 51. 6p. 2. ca. 1.

8. CIL LI, 143222; XK. Paxuuh, Kysrua cniuka Cuasana ¢ noapydja Inbypra, Jnaropa, ce. 3, 3a-
oap 1965, p.-85 - 86.

9 L Epynmmuﬁ,.}(ameuu crioMeHHUH XpBaTckor HapoaKor Myseja y 3arpefy, Bjecank Xpsatc-
KOr apxeoolUKor ApyLluTea, H. ¢. ¢B. 1X,(1906/7). p. 128, Gp. 259; CIL 111, 3963.

10. M. Pengnh-Muouesuh, I'3M. u. ¢. X,(1955). p. 9.

11. O. Ceprejesckn, [3M. XL,(1928), cB. 2, p. 79 - 80, 6p. 1. cn.

12. J. Toutain, o. c., p. 235.

13. G. Picard, Les Religions de I'’Afrique antique, Paris 1954. p. 151,
14. Ibidem.

15. G. Picard, o. c., p. 129.

16. E. Mayer, VHAD u. c¢. XXII, (1941 -~ 1942)}. p. ]87-191 Hoffiler-Saria, Inschriften aus Jugo-
slavien, Zagreb 1938. Hp. 516 - 518.
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Thana 6una wHXOBA HAMpcka HMeHa.'’) OBo Majeporo MuULBbere NpHxBaha
seliMna HcTpaxuBaya, anH caMo mapuHjanno. Hanme, cBM ce cnaxy aa ce noa
OBHM HMEHHMA KDH je cnoMeHyTH noMahn 6oxaHcku nap, MeljyTHM Harnamapa-
jy na ce To He 61 MOFJIO FeHepaH3HPATH 33 YMTABO MIIHPCKO moApy4je, raje ce
wITORaNno 08O HaxaHcTBo.'®) JIpyrum pHjeurma, Cunsad U JIMjaHa HOCHIIK Cy Ta
CMOMEHYTa MHAMTeHa HMEHa CaMo Ha jeaHoM oapeheHoM noapyujy, a To je pe-
rMOH JaHailuwer Tomnyckor, raje je v HaljeH oBaj cnoMeHHK. 3a ocTaje HINpCKe
Kpajese HXOBA WHAMIEHAa MMEHa OCTajy HaM M Hanabe HemosHaTta. Jasbe,
MOXE Ce MOCTABHTH MUTalE Ja JIH Cé Ta UMEHa MOTY CTBAPHO MOHCTOBETHTH ¢
HHXOBHM CTBAPHHUM MMEHHMA HJIM je TO CaMO jedaH OA BMXOBHX ETMHTETA C KO-
juma cmo ce seh cpenn. Axo ce y I'pukoj To mymcko GoxancTeo 3gano Ilan, a y
Hranujn Silvanus, oHaa MopaMo NMpeTNocTaBuTH aa je u koa Mnupa umano je-
JAWHCTBEH HA3MB,

oToBO Aa je HCTH cydaj U ca jeAHHM APYTHM OMH/BEHHM HIHPCKHM Bo-
KAHCTBOM, a TO je JIujaHa. Hbe3WHH NpeporaTHBHM Cy HAM CACBHM JAaCHH: OHA je
3alUTHTHULA LIyMa, LUYMCKe AHB/bAYH H JIoBa, AakKJie YNpaBo OHHX CBOjCTaBa
koja ¢y Hnmpuma Buna Hajbnuxa. M3 THx pasnora cacBuM je 6una jacHa noja-
Ba 301MkaBama Ta ABa DOXaHCTBA O KOJMX je CTBOpPEHA KYITHA 3ajedHHUA:
Cungas u lnjana. [la je Tako 6110, TO HaM CBjeA04e 6pOJHH eMUrpagcku Hiu
pe/beHH 10Ka3H KOJH C Hajla3e Ha CBHM CTpaHama oBe NMpoBHHUMje. Maupcku
nacTHp KOjH je Guo ycko Be3aH 3a Wiymy M cTafc OMO je HajBMILE HAKIOWEH
TOM, HeMy GIIHCKOM [apy, KOjH je WTOBAo y BHAY HHXOBE KYJITHE 3ajeaHHMLE.
3a Hac cy ocOOHTO MHTEpecaHTHE KyJTHe MpeACTaBe OBOr Mapa Ha OpojHHM
KYJATHMM C/IMKaMa Koje mnoTjeuy y Hajsehem Opojy 3 yHyTapmer aujena npo-
BHHUMje Jdanmauuje. To je OHO mojapydje Koje Cy HAace/baBa/M MPHUNAIHHUH
unupckux Jdanmara.

Huje Ham mo3HaTo kako ce oBo keHcko DoxkaHCTBO 3Bano koa Maupa, kao
IITO HAM HHje MO3HATO M Kald je pujed o CuapaHy. 3a caga MOXeMO €amo
TBPAMTH, GapeM yBjeTHo, Aa ¢e MMeHoM Thana 3Bajio caMo Ko jedHe MJEMEHC-
ke rpynalmje, 10K Ham 3a OCTajle Kpajese To MMTake 0CTaje M Hadabe OTBOpe-
to. KynTHe cinke koje je npHka3yjy y NOTNYHOCTH 0AroBapajy K/IaCH4HO ] npes-
CTaBH rp4ke WKoHorpadH je, no 4eMy MOXEMO CYAHTH Aa je To G0XaHCTBO Kako
kog Mnupa, tako W koa ['pka uan PummaHa, y noTnyHOCTH HiaeHTH4Ho. Meby-
THM, HMaMO /IBH je KYJTHE CJiHke HaljeHe y 3alMHapCKHM KpajeBHMa Ha Kojuma
Cy nMpHKasaHa gBa ABa DOXaHCTBA HA CaCBHM HeyoDMHuajeH HAYMH Y OAHOCY Ha
ocTane npuMjepe GHNIO M3 OBE MPOBHHLUMje WM GHIO Koje Apyre 3emime.'®) Ta
nojasa Hamehe nHuTamwe NMpemMa KojeM c€ y30py WIHPCKH YMJETHHK MOBOAMO,
crBapajyhu ose nHkose. Jla M Cy H OBM JIHKOBH HOCHJIH HCTA HMEH4, Ka0 M OHH
ca CTaHJap/JHHX NpeacTaBa, CTBAPH CY Ha Ko je HHje sako oarosopuTH. Kaza cy
PumMibanH ynossand oBo HIHpcko 60xaHCTBO, Ge3 MHOrO ABOYMJbEHA WICHTH-
dHuMpanu cy ra ca csojom JHjaHOM, OJHOCHO TPYKOM APTEMHAOM, LITO HHje
npe/CcTaBbalo HUKakae npobnem, jep je koa cBHX Ouna GorWmwa joBa H AMB-
Jba4H, T€ Ce CTOra YBHUjek NMpHKa3yje ca JIOBa4KHM aTpubyTHMa, Kao M y mpaTH
CBOJHX OMH/BEHHX XKHBOTHHA (KOUIyTA HIH mac).

17. Ibidem.

18. O. Penanh-Muouennh, Hanpcke npeacrase CrHnsana v [ijaHe Ha KyJTHHM CIHKAMA €8 noO-
apyyja flamara, [3M. k. c. X, (1955). p. 8.

19. Oba cnomennka Hahena y Onauuhuma wa [namouxkom nomy; I. Ceprejesckw, I'IM. XLI,
(1929). p. 98, 7. IX n X.
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Kapa cMo pacrpaB/baii o MHAWreHoM napy Vidasu u Thani, pekau cMo Ja
Taj HE3HH HA3MB HHjE TEHEPAJIHO MDHXBAT/BHB 33 YHTABO HIMPCKO MOAPYy4Je,
LITO 3HAYH Aa HaM je MOo3HATA jeAHHO MO PUMCKHMM HMEHOM [lHjaHa, OAHOCHO
Apremuaa. MehyTuM, fa ce Hail OBUM 60XaHCTBOM CTBApHO HM3BpLIHIA inter-
pretatio Romana, CBjeA0"€e HaM JOKA3U H3 APYTHX 3€Malka, OAHOCHO NPOBHHIIH-
ja. W3 Tanuje, ONeT, MMaMO jeaaH JHJeT NPHMJep Kako ce OBa enMxopeka doru-
ta koa ['ana u3jeaHaynna ca puMCKoM Ay janoM Ko jom TNIPHJIMKOM € NpHMH.IA
M Ee3HHO PHMCKO HME, a7H j€ MIPH TOME 3a1pkalia H CBOje HHIHIeHO. To je Ou-
jana Arduinna, a MCTH CTy4a] HMamo H3 ['epmanuje, To je Jujana Abnoba.*®)

Jeano apyro uaMpcko GoXaHCTBO 1a je HaM Ha j6osbH MpHMjep 3a interpre-
tatio Romana y oadocy Ha aomahe kyntoee. Pujeu je o buuay Hentyny, 3a-
THTHHKY M3B0pa M Boaa Tekyhuua. Cse 10 jeamne NOTBpAE OBOT KY/TA MOTjedy H3
Kpajie cjeBepHe rpaHule MpoBHHUMje [lanMalH je, OMHOCHO M3 CjeBepo3anai-
Hor aMjena aanaume Bocue, Tj. u3 Ilpusninue kox Buxaha.™') To cy cse enu-
rpadicke moTBpae, wux 11 Ha 6pojy, moceehiene oBom aomahem Gory H3Bopa, a
KOjH je y MEpHOJly pUMCKe MPHCYTHOCTH GO M3jenHayeH ca pumckumM Henry-
HoMm. OB/lje MMaMO BEOMa pHJelak Cy4aj Aa ce y3 HMe puMcKor BoxaHCTBa, €
KOJUM je MHaue M3jeaHaueHo oBo nomalie BokaHCTBO, HABOAM H HETOBO eNu-
XOpCKo MMe, a koje y3 HenTyHoBO HMa BpHjeaHOCT enuTeTa. 3axpamyjyin Tom
c/iyHajy, casHaiu CMO 3a UMe OBOT gomaher 6ora koju je y cBuM QyHKUHjaMa
61O y TOTNYHOCTH M3jeHA4EH C aJEKBATHUM DHMCKHM.

Heku oa OBMX CTMOMEHHKA CY M JIMKOBHO yKpalleHH. Tako Ha jeaHO) apH
puaMMO Hary GpagaTy myluky QUrypy y nokpeTty. Y [ecHOj MCTIpY»KeHOj pyLu
ApXH aeAdHHa, a y CNYLUTEHO| bEBHLHM HEKH AYTY/bacTH MpPEeAMET, BJEPOjaTHO
tpo3y6. Mcnoa Tora NpukasaH je TPUTOH. Y JIMJEBOj PYUM MOIMTao BECIO, a ¥
lecHO | crywiTeHoj Apxu Aenduna. Te npeacraBe Ham CacBMM JacHO roBope O
CBOjCTBMMA M KapaKTepy TOI' BoAeHOT 00XaHCTBa. ¥3 TO, rOTOBO HA CBUM HaTIH-
cuma cycpehemo nocseTHy popmyny Bindo Neptuno. Kako oBu Hanasu nortjevy
CBH €a je/IHOT JIOKAJIMTETA, CMJELUTEHOT Y3 MHTOMH IJIAHMHCKH MOTOK, MOXKE ce
NaKO 3aK/BYYHTH Aa Ceé Ty Hala3HIo jeJHO HeroBo ceeTuiuTe. To cBe cKyna
3Ha4H Ja je pujed O jeAHOM CTapoM enUXopckoM BoxaHCTBY M3BOpa W BOJa, Na
Kanga ce crnposoauna interpretatio Romana, weMy je mo CBOjCTBMMa W3 pUMC-
KOr naHTeoHa Hajbombe oarosapao Hentyn. Koa Pummana 1o je 6oxaHCTBO ¢Ba-
K€ BJIaXHOCTH, a ocobuto Texyhux Boga.”®) ¥ crapa BpeMeHa M Koj wHX je 6uo
HCK/bY4HMBO Dor M3Bopa, OMHOCHO CAAaTKHX BOJa, a TeK KacHMje, kaaa cy Pumiba-
HK uBpLIfie CTYNWIM HA MOpe W Kaja je MojJ IpYKAM yTjenajemM Guo u3jenHayeH
ca IlocejooHom, nocrad je Takohep 3alUTUTHUK Mopa W nomopaua. Hberopa
npanckoHcka apyra 6una je Canacua (Takohep GoxkaHcTBO M3Bopa — salaces
Nymphae), a xana je Hentyn 6uo m3jennauen ca [locejaonom, ona je Guna
noucrosehena ca TerHaoM. Ako casa mopexemo CBOjCTBa OBOr GO0XaHCTBA ¢
HawuM Bunzaom, Buajer hemo na cy MAEHTHYHH CaMO y HEKHM LIpTamMa M TO aKo
y3MeMo y ob3up ceojcrea 6ora HenTyHa H3 BpemMeHa npuje Hero o je 6Ho H3-
Jennaden ca Ilocejoonom, kaga je qocnosHo 6o Gor camo u3eopa M Texyhuua.

Mme Bunno, kojuM ce Ha3uBa OBO Halue agoMahe GOXaHCTBO, Ha OCTANUM
enurpa)ckiM cnoMeHHUMMa, aocta je pHjerxko. Osaj obnuk Mo3HaT HaMm je ca

20. Kriiger, Diana Arduinna, Germania I, (1947), p. 4 ca cnMKoM.

21. C. Patsch, I'3M. VIIL. (1896). p. 113 - 140; WMBH. VI, (1899). p. 154 — 163, I'3M. X, (1898), p.
337 - 345; WMBH. VII, (1900). p..33 -43.

22. N. Turchi, o. c., p. 172,
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jeaHor HarnHca u3 HopHka kao xkeHcko uMme (Bindho).**) ITayayc je cojerpe-
MEHO M3HMO TBPAMY Od j€ TO YHCTO MJIMPCKO MMeE,™) a YUCTHHY HE HAJIa3HMO ra
y naTHMHCKOM Bokabynay, LUTO HAM CBE CKyNa faje MoTBpAY Aa Ce Taj Ha3uB J0C-
JIOBHO OJHOCH Ha uMe Tor domaher BoxaHcTea.?®)

V morneay aHanoruja oBuHxX nocBeta ¢ MMeHoM Bindus Neptun, Mopamo
pehiH 1a UX He HAIA3UMO HH Ha jeaHo] crpaHH. MeByTuMm, cacBHM je cXBaTibUBO
Ja Cy H APYrd éBpONCKH HApOJAH WMaJM ¢BOja HOxaHCTBA H3BOPA H BOJA Koja cy
takohep y pumcko noba Guna u3jeaHavyeHa ca BUXOBUM HenTyHoM, oQHOCHO
rpukum TMoce jnoHoM. Tako, Ha nmpuMjep, ko ["ana kyat Boaa 6Ho je Bpio pas-
eujeH. Koa rpaga Humeca wHxoB Gor H3Bopa 3Bao ce »¥Ypa«,™) a koa Pont du
Gard: Nemausus,””) 3atum Telo unu Stauna kaxo ce Ha3uBano y okonunu Becy-
Ha,*®) a Graselus xon Malaucena,”) ura.

V 6muckoj Be3H ¢ OBUM MYIIKHM GoXaHCTBOM Cy apyra OpojHa skeHCKa
IOTOBO HCTHX IpEpOraTHBa, Mo3HaTa MoA 3ajeAHHYKHM HasueoM Humope. Hema
CYyMHbE 1@ Cy ¥ OHE IPMIIAAHHIE CTAPOMJIMPCKOT MaHTEOHA W Aa CY Hrpase Beo-
Ma 3Ha4ajHy yJIory y KyatHom xuBoty Mnupa. Onet ce cycpeheMo ¢ mojaBoM
Ia He 3HaMo wHxoBa nomaha umena. Iloceete Ha HaTmHcUMa cy OOHYHO HpO-
npaheHe pa3HOBPCHUM eMHTETHMA, KAKO HaM TO J0Ka3dyjy MHOTH Hanas ca 4u-
Tape Teputopuje [lanmauuje. bux obuyto npatu enuret Fontanae, nocra uecr
U Y IpUMOpPCKOM Iujeny danmanuje u y YHYTapkeMm, Tj. 3aguMapckoM. IlyHa
noceeTHa dopmyna, nakne, raacH Nymphis fontanis. Taj enutet 6H, Y CTBapH,
6o y mornyHocTH ekBuBaieHtaH CHlBaHOBOM emuTeTy Silvester, raje je, nak,
OBaj HEroB EIUTET Y HEKHM CIy4ajeBUMa MpEeHECeH H Ha HnMd)e mna Tako cyc-
pehemo moceety: Nymphis silvest(r)u(m) cu(m) Silvano.**) Cxonno 10j nojaeu
MO3KE C& OYEKUBATH U OBpHYT cny4aj, Tj. a2 HumduHM enuTeT ¥ BHXOBOJ KyNT-
HOJ 3ajeaHuuu npesase Ha CuoBana, ma uMamo oeaj ciaydaj: Nymphae fonta-
nae cum Silvano (sc. Fontano).”) W3 oBHx npumjepa jacHo ce pa3abupe ycka
MOBE3aHOCT 0BUX BOXAHCTaBa OA KOJHX je CTBOpeHa M KyJTHA 3ajeanuua. Ose
KOHCTaTanMje cy 3a Hac BeoMa BaXKHe, jep MPpeko OBUX ENWTeTa BULIe ce Npu-
HmkapaMo HACHTU(QHUKALN U THX MIMpPCKHX OoxaHcTaBa, Maja jOLI HHCMO Cyc-
pelH MojaBy raje ce HaBOAW HEKH MHIMIEHH EIHTET.

O oeome nuTamy I'annja HaM daje-oneT BPHjeaHe MpUMjepe KOJH Cy Y
BE3H ca interpretatio Romana. Ha npumjep, y HapGonckom pervoHy cycpehe ce
BeHkA Gpoj moceeTa Ha kojuma ce cycpehy nomahu enuretd, Tako Proxu-
mae,**) Percernes, kako YHTaMO Ha HEKMM HaTmHcuMa W3 Vaisena, Te Volpinae

23. CIL III, 5483, cnomenmnk u3 Gleichengerga y Hopuky.
24. C. Paulus, Aftitalische Forschungen I11, p. 376.

25. Cxopo Za je CYBHILHO M HANOMEHYTH Aa ce JaHac onhennTo BHHA cMaTpa Aomahe GoxaHcTso.
O tome cpean: P. Mapuh, AnTHyky xyaroBr y Hawof semmH, Beorpaa 1933, p. 9~ 10; netu
aytop: buna, waupckn 6or Hipopa, Coaninmax Huxone '-Iyrmha, Kk, XLVIII, Beorpaa 1939. p.
146 - 149; A. Mayer, O fons Bandusiae..., Glotta, 25. (1936). H.3 - 4, p. 173 - 182, 1A

26, CIL XII,3076.

27. CIL XII, 3070, 3093, 3132, 5953.

28, CIL XIII, 948, 950.

29, Revue épigraphique du Midi de la France, III, p. 546, No. 1255,
30. Bullettino dalmato, XXX, (1907). p. 118, br. 3928 A.

31. 4. Penauh-Muouepuh, o. c., p. 22,

32. J. Venrdyes, o. ¢, p. 278.
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, u3 Rhénaniea,’) ura. MoxeMo oaMax 3ak/by4HMTH CAMO H3 OBHMX HEKOJHKO
npuMjepa Ja Ce € MpaBOM OBa M0jaBa MOXE OYEKHBATH H 33 WJIHPCKH TEPHTO-
pHj, kako fie ¥ GMTH 10 HEKOr CpPeTHHjer HaJasa.

IMopea oBux HabpojaHHX GoxkaHCTaBa, MMaMO jOLII HEKOMHKO KOjH HaM ro-
BOpE HELITO KOHKPETHH je 0 Aomahem maHTeoHy, Kao M o interpretatio Romana.
M3 Mcrpe je No3HAaTO HEKOJMKO COMEHMKA HA KOJUMa CE CTIOMHEbY HeKa M0-
maha Go%aHCTBa 33 KOja MOXEMO 3aK/bY4HTH Ja je Haa wima GHia Beh npose-
nena interpretatio Romana. Mebhy whuMa cy osa Goxancrsa: Boria,*) Eia,)
Ica,*) Te Melosocus.”) V jenHoMm cnydajy Hmamo Eia Augusta, mo uemy 64 ce
MOTJIO MpEeTnocTaBuTH Aa je obauk Eia nomaher 3Hadewa, KojeM je MpHAOAaH
PHMCKH eNHTEeT Augusta. Y ocTanom, 3a cBe oBe HabpojaHe HA3MBE MOXEMO H3B-
jeCHO NPETIOCTABHTH Aa Cy MHAMIEHa, alu Koja ce OOXaHCTBa KpHjy noa THM
HMEHHMa, KakBe cy muxoBe (YHKUH je, Aa 1K Cy NOKAJHOr KapakTepa WiH onha
HAMPCKA, TO Cy CBE MHTamka KOja Cy AOCTA COKEHA M HA KOja je TEeIKO AaTH
HexH oapeheHunju oarosop. Cny4aj je MHOTO jeAHOCTABHHjE CXBATHTH Kajaa Ha
CMOMEHHLIMMA Hala3HMo mojaBy interpretatio Romana. Tako cy nu3 ®dnaHoHe
no3Hata aBa Hatnuca noceehena Hekoj Soruwu Mpuju.*®) ¥V jeaHom ciay4ajy Ha-
BOJH C€ CAMO HE3MHO MHAMTEHO UME, a Y IPYTOME CTOjH y3 PHMCKO, 12 HMaMo:
Iria Venus. Ty je jacan oarosop: Hpuja je nomaha Gormma, Koja je umana
cav4Hy QyHKUHM]y, ka0 H puMcka BeHepa, ma je 3aTo ¢ kOMe H HACHTHHLHpa-
Ha.

M3 HunHa notjedy asa cnoMeHHKa nocsehieHa lokanaHoj Goruwy noa HMe-
HOM Amnsotica. [To3HaT Ham je H BE3WH MK, jep je OTKpPHBEH pemked koju je
npukasyje y apymrtsy ca Ilpujanom.*®) Ha apyrom cnomeHuky oHa je Ttakohep
M3jeaHaveHa ca BeHepom, kako 4MTaMO Ha weMy: Veneri Ansoticae. [Jame, ca
apa cnoMeHHKa M3 JlambGesuca y cjeBepHoj AQpHUM ca3HaTH CMO 3a jOIll -jeIHO
aomahe GoxaHcTBo, a To je Medaurus.*®) OH ce, nak, o0M4HO HaeHTHPHLKpaA ca
HIMpCKHM GOroM paTa, /IOK HMa M MHIIbera aa O 10 OHO, y CTBApH, HIHPCKH
AcksenHje, Kako je cBojeBpeMeHo Tymaudo Tomaschek.*’) Flpema- tome Ty-
Mauery, 3Ha4i0 OM Ja cy MaupH umanu jeaHo GoxkaHCTBO KOje je Ouno 3aru-
THTHHK 31paBiba, JHjEYHHIUTBA M CBHX IPYrMX CIM4HMX MaHudectaumja. o
TOra 3aKk/byd4Ka CIIOMEHYTH ayTop je AOLIA0 Ha OCHOBH YME-EHHLE LUTO CY C€ CMo-
MEHHLIA JOTHYHOT $OXAaHCTBA HALLIH ¥ CBETHILTY nocsehenom Gory Acknenuja.
HMurepecaHTHO je MOMEHYTH jAa je 1o DoXaHCTBO 3aapxkano Jomahe mMme H ga
HHje HaZ BHM H3BpLUeHa interpretatio Romana. Ta nojaBa ce Moxe TyMauHTH
HYHEEHHLIOM LUTO je nocBeTy noaurao Mnup, HacTameH Jalexko o4 CBOra 3aBH4a-

33. Ibidem.
34, H. Krache, Die Schprache der Ilyrier, I, Wiesbaden 1955. p. 83; CIL, V, 7.
35. H. Krache, o. ¢, p. 83; CIL V, 8.

36. M. Cywh, 3amagna rpannua Hnixpa y cBjeriy XHcTopHjckrX H3sopa, Cumnosujym 1,
AHYBHX, k. V, BankaHonowmks HHCTHTYT, Kib. 2. Capajeso 1967. p. 41.

37. CIL YV, 8127,

38. CIL III, 3032, 3033,

39. M. Abramié, Bericht iiber den VI. Internationalen Kongress fiir Archiologie, Berlin 21 - 26
August 1939, Berlin 1940; I'nacunx Tpumopcke 6anoBHEe, roa. 11, 6p. 11 - 12,

40. C. Picard, o. ¢, p. 22; C. Patsch, I'3M. XXVI, (1914). p. 193.

41. W. Tomaschek, Beitrage zur Kunde d. indogermanischen Sprachen, IX, (1885). p. 97; Peter,
Mythologische Lexicon, 2,2481; C. Patsch, T3M. XIV, (1902). p. 440; nctu ayTop: Jahreshefte
d. dsterreichen archiologischen Institutes, VI, (1903). B6x. 71; P, Mapuh, o. ¢, p. 10— 13,
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ja, ¥ To GOXAHCTBO je, NAKAKO, YNMO3HAO [IaBHO MpHje HEro LITO je /oao y
AdpHKY M, KAKO BMOMMO, OCTA0 MY je BjepaH W Haja/be. JIpYrHM pHjeuuMma,
HUje OWIo pasiora na ra AOTHYHHM TIOCBETHHK HAeHTHU(HUMpa ¢ Buno kojum
CTpaHuM, Na MaKap ¥ aAeKBaTHHM BHIO PUMCKHM WJIH HEKHM JIOKanHHM adpud-
kuM. OH je 106po 3HaC KoTa mpencTaB/ba TO HOXAHCTBO, KA0 H HEroBy dOYHKLM-
J¥, Maja HHje HHIUTA OCTABMO A3 EBEHTYAJHO ¥ MH TO Ca3HaMO.

V3 0BHX HaBEAEHHX NMPHUMjepa, ONHOCHO MMEHA W emuTeTa, Majo hemo, y
CTBapH, LUTO Ca3HaTH O CBHM THM MIHPCKMM GOKAHCTBUMA WIH HHXOBO | PEH-
ruju. Y ciaydajeBdMa KaJa je Ha COMEHHUMMa HaBeleHa interpretatio Roma-
na, kao wTo je 6uo ciyuaj ca Iria Venus, Bindo Neptuno uau Veneri Ansoticae
MT/l., CTBAp jé KOJMKO-TOJIMKO jacHa, ajlH Ce MocTaBiba MUTalE LITO je Koje 6o-
}AHCTBO KOj€ C& Ty HABOOH M KaKaB je HHXOB TMOJIOXKa] WIH 3Ha4aj y omnhoj
WIKpckoj peauruju. [la npobiem Gyne 3aMplueHHMjH, HA NpUMjep Ha OBa cac-
BuM Onucka noapydja jaBieajy ce apuje gomahe Gornme HACHTHQHLMpAHE C
prmMckom Benepom. Mlim cy Mmpu umanu senuku 6poj Takeux Goruma, Tj. Jo-
kasHux GoXaHCTaBa CaCBUM HCTHX OCOOHHA, WK je Y OBUM cllyYajeBuMa pHjeu
€caMO O pa3HUM JIOKATHUM EMUTETHMA KOja C& HA HaTITUCHMA moJajy PHMCKO ]
Benepu. ITo Tome Gu J011I0 Y MHTakE HCTO TAKO 14 JIM je, Ha MpHM jep, Gorumwa
An3zoTuka yonhe ume enuxopcke GOrume MAH ce MoJ THM HMEHOM TMOMHHbE
caMo JIoKasHo GoxaHcTBo Koje ce koa JInbypHa 3Bana AH30THKa, a koa Mcrpa-
Ha Mpua u cn. Beh cM0 HaBenn roToBo HAEHTHYAH Clly4aj Y BE3M C MUTakeM 0o-
XAHCKOT nmapa Vidasu Thana. [Tpema TOMe, CBH OBM CTIOMEHYTH CJIy4a jeBH UMa-

jy ¥CTY BpH jeAHOCT ¥ NUTamy interpretatio Romana. Moxemo camo Joaatu aa

Cce C MpaBOM MOXE€ O4YEeKMBATH HEKH CpeTHHju cay4aj y OyayhHoctu na ce
npoHally TakBH CMOMEHHLHW OBe MpHpoje Koju he cBOjUM cadpxajem OauuTH
BHLLE CBjeTNa Ha cnoMeHyTH mpobnem, Oyayhu na ce seh Hexum Halazuma no-
ka3ano ga je interpretatio Romana y pMMCKOj MpOBHHUMjU JanMauHju npo-
BOREHA UCTUM CHCTEMOM H METOIOM, Kao M Y CBUM APYTHM PHMCKHM TNPOBHH-
uMjama. Y HALlIO] KOMIAPATHBHO] aHATHM3U BHAjEJH CMO Aa CY NPHM jepH T¢ Mo-
jaBe nanexo OpojHMju M BoraTHjn y HEKMM IPYTMM PHMCKHM MPOBHHLHjamMa,
npeexcTeero y Mannju u [epManujy, anu Taj cayyaj je cBakako Be3aH 3a CTy-
nak apXeoJollKe MCTPa’KeHOCTH JOTHYHHX MPOBHHLMjAa HACMpaM HAIoOj mpo-
BHHILIM jH KOJy CMO OBIj€ y3eJH Kao npegMeT obpane.

ZUSAMMENFASSUNG

SINTERPRETATIO ROMANA« IM BEZUG AUF DIE EINHEIMISCHEN KULTE
IN DER ROMISCHEN PROVINZ DALMATIA

In allen Gegenden wohin die Rémer wihrend ihrer Eroberungsziige gelangten, werden
fast regelmissig Beweise sehr starker kultischer Wechselbeziehungen angetroffen. Einerseits
scheiden klar in diesem Prozess alte Provinzen des Ostens aus, die vor der rémischen Besetzung
auf eine tausendjdhrige kulturelle und somit auch kultische Tradition zuriickblicken konnten,
von jenen in Europa und Nordafrika, die auf primitiven kulturellen und kultischen Fundamen-
ten fussten. Besonders interessant ist dieser Prozess in den Letzteren zu beobachten, vor allem
darum weil zu dieser Gruppe auch die rémische Provinz Dalmatia gehort. Es geht, nimlich, hier
um eine gut bekannte kultische Praxis, zu welcher unmittelbar nach der romischen Eroberung
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betreffender Linder gekommen ist, ndmlich einer Gleichstellung einheimischer Gottheiten zu
jenen der romischen Gotterwelt, die sog. interpretatio Romana.

Der Vorgang besteht darin dass die Romer bei den fremden Gottern stets versucht haben
eine Paralellisierung einzelner Gétter bei den unterjochten Vélkern mit denjenigen aus ihrem
Nationalkult und Religio durchzufiihren. Bei fremden Kulten und Gottern suchte sie Zilge und
Funktionen zu entdecken, womit diese denen des rémischen Pantheons zu entsprechen schienen.
Dieser Prozess war kompliziert, und zu ihm ist man mehr spontan gekommen. Die Unterworfe-
nen haben dann oft mit Vorliebe die nun rémisch interpretierte Gottheit weiter verehrt. Die also
als interpretatio Romana durchgefiihrte Gleichschaltung erfreute sich mit der Zeit einer bevor-
zugten Praxis, womit dieser Prozess alle Kulte und Gétter tief erfasste.

Zu diesem Prozess ist es aus mehreren Griinden gekommen.

Das romische Volk das diese Gleichschaltung praktizierte, war selbst religités. Wahrend
seiner Eroberungsziige hielt es fiir notwendig die unterjochten Volker an sich zu ziehen, auf mog-
lichst vielen Gebieten, so auch auf dem der Religion. Daneben, egal um welchen Gott sich han-
delte, wurde angestrebt sie an das romische Pantheon heranzuziehen, womit die unterjochten
Vélker sich langsam an den rémischen Gott gewohnten, und somit sich diese Vilker an das Her-
renvolk gebunden wurden.

In der Provinz Dalmatia gab es viele Beispiele der romischen Auslegung einheimischer
Gaotter. Damit wurde vor allem der sehr beliebte einheimische Wald- und Hirtengotterpaar Silva-
nus und Diana. Auf einer Inschrift aus Topusko wurden zwei Namen erwéhnt, die sich auf diese
zwei Gotter zu beziehen scheinen: Vidasus und Thana. Mehrere Forscher sind jedoch der Mei-
nung dass sich diese Namen nicht generell auf alle illyrische Provinzen beziehen kénnen, also
sich eher auf den Nordwesten der Provinz zu beschrinken scheinen. Ein anderer Fall, weit ausge-
priigter, ist an Istrien gebunden. Dort werden einige indigene Gottheiten angetroffen: Boria, Eia,
lca, Melosocus, und aus dem dalmatinischen Kiistengebiet Ansotica. Dass es sich dabei um ein-
heimische Gotter handelt, zeigen zwei Beispiele der »romischen Auslegung«, besonders ausge-
prigt: die Eia und Iria. Fiir Eia wurde neben dem einheimischen Namen auch das romische Epi-
tet erwihnt, also »Eia Augusta«. Ein noch besseres Beispiel zeigt ein Fall auf Flanona: die dortige
Gottin wurde einmal nur Iria, und in anderem Fall Iria — Venus genannt. Sie wurde also mit der
romischen Schonheitsgdttin gleichgestellt. Aus Nona stammt noch eine Inschrift auf welcher die-
ser Yorfall moch einmal auftaucht: die lokale Géttin Ansotica wurde ebenso der rédmischen Ve-
nus angeglichen. |

Einen weiteren Fall stellt die médnnliche Quellengottheit Bindus Neptunus dar. Dieser
wurde im Unatal bei Biha¢ angetroffen. Auf einigen Inschriften wurde also eine einheimische
Gottheit gleichzeitig in der romischen Auffassung, also in der »interpretatio Romana«, angege-
ben, indem er dem romischen Neptunus gleichgestellt wurde.

Die angegebenen Beispiele stellen uns schriftlich tiberlieferte Fille der »interpretatio Ro-
mana« dar. Der Prozess war aber zweifellos weitverbreitet, indem uns gut bekannt ist dass schon
das illyrische Pantheon viele Gétternamen kannte, die zweifellos einen weiteren Ansporn fiir die
Verschmelzungstendenzen bildeten.
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